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 CAC 22/45/02 من جدول الأعمال  3البند 
 

 برنامج المواصفات الغذائية المشترك بين منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية
 هيئة الدستور الغذائي
 الدورة الخامسة والأربعون

 لمنظمة الأغذية والزراعة، روما، إيطالياالمقر الرئيسي 
 2022ديسمبر/كانون الأول  13-12نوفمبر/تشرين الثاني و 21-25

 التعديلات في دليل الإجراءات
 من إعداد أمانة الدستور الغذائي

 معلومات أساسية

ثلاثون للجنة( لدى الثانية واللاحظت الدورة الثانية والثلاثون للجنة الدستور الغذائي المعنية بالمبادئ العامة )الدورة  -1
لغذائي   إلى الدورة ال ابعة والأربعين شيئة الدسااااتور االتوجيهات الإج ائية للجان العاملة بالم اساااالةإرساااااشا م اااا و   

 لاعتمادها، أن أمانة الدستور الغذائي ستضمن اتساق النص من الناحية التح ي ية مع دليل الإج اءات. 

يقااة تبينا بإعااداد وث الغااذائي الثااانيااة والثلاثون للجنااة الالداع الااداعي إلى لياااد أمااانااة الاادسااااااااااااااتوركمااا أيااادت الاادورة  -2
التي   دليل إج اءات م اجعة وتعديل مواصااتات الدسااتور الغذائي والنذااوا صات الذاالةالتعديلات المدخلة على  

اريخي مع م اعاة ليم النسااات وتسااالسااالها التأوصااات اا الأمانة، فيا ل صلم أمثلة للتغي ات المفتلتة وسااا  العمل وت  
ر الغذائي مع ، من أجل الدورة المقبلة شيئة الدسااااااااااااااتو للجنة التعليقات التي ج ى إبداؤها ل الدورة الثانية والثلاثين

 إمكان إحالتها إلى لجنة الدستور الغذائي المعنية بالمبادئ العامة.

العناصاا  الواردة ل دليل الإج اءات التي  1السااواء. ويذااز الج ء ولذلم، تعالج هذه الوثيقة هاتين المسااتلتين على  -3
بإيجاز مسااااااااااااوا  نديل القساااااااااااام من دليل  2ج ت مواءمتها لغايات الاتساااااااااااااق من الناحية التح ي ية. ويبينا الج ء 

 الإج اءات الذي يتناول تعديلات نذاااااوا الدساااااتور الغذائي وتنقيحها. ويساااااتند كلا الج أين إلى التعاون الواساااااع
 النطاق مع المسار المكون من مكتب الاتذال وف   المطبوعات والمكتبة ل المنظمة.

 الاتساق من الناحية التحريرية في دليل الإجراءات  -1الجزء 
كلمة. وفضلاً عن   70 000 الوثيقة الحية  ولد تخطى عدد كلماته الاااا بعبارةمنذ سنوات إلى دليل الإج اءات  ي ار -4

إضااااااافة  اللجان العاملة بالم اساااااالة  مدخ اً لدى الدورة ال ابعة والأربعين شيئة الدسااااااتور الغذائي، اضااااااطلعت الأمانة 
باسااااتع ان للنسااااج والإخ اك التا لكامل الوثيقة من أجل ضاااامان اسااااتيتائها المعاي  التح ي ية و اااا و  الأساااالو  

ع للتحديثات المسااااتقبلية أن تتبع عملي الم جعي الموحد للمنظمة، حيثما يتم ة ن اااا ها. وساااايضاااامن هذا العمل الموسااااا
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غ ن الإحاطة لموحادة وأن يكون النص متسقًا على امتداد الوثيقة. ويع ن الملحج الأول التعديلات التي أدخلت 
 .فحسب

لنصففففو  ر الغذائي وادليل إجراءات مراجعة وتعديل مواصفففففات الدسففففتو التعديلات المقترح إدخالها على " -2الجزء 
 " في دليل الإجراءاتذات الصلة

لغذائي، ا أوليًا لثلاثين نذًا من نذوا الدستور اأج ت أمانة الدستور الغذائي بالتعاون مع ف   المطبوعات فحذً  -5
بغية  –خضاااعت للتعديل منذ ن ااا ها للم ة الأولى  -ل المائة من نذاااوا الدساااتور الغذائي  10ما ي اااكل حوالى 

 ل تتمكن من تغطية هذه التغي ات.نديد أنما  التغي ات ونديد أو إن اء بنية للجم
وج ى النظ  ل كيتية لياد الأجه ة الأخ ى المعنية بوضاااااع المواصاااااتات بتعيين التحديثات والتنقيحات ونديدها ل  -6

ين معاي  نقيحات الدسااااااااتور الغذائي وبالمطبوعات. كما لاد هذا التحص الأولي بالمقارنة بين اسااااااااتفداد اللغة ل ت
 الن   المعتمدة لدى المنظمة.

ا أةية أسااساية ل نديد كيز يتدن ال جو  لنذاوا الدساتور الغذائي والالتبا  منها  -7 ويكتساي هذا العمل أيضاً
غذائي لوفقًا لمعاي  الن ااااااا  الدولية، كج ء من المبادرة الجارية التي تقضاااااااي بإل ان كل نص من نذاااااااوا الدساااااااتور ا

 -وهي وصاااااااااااااالة فائقة دائمة توف  بيانات إحذااااااااااااااائية عن عمليات التن يل والالتبا   -فيع ف للكيانات ال لمية 
 وصتحة واضحة صات معلومات دليقة )مع التسلسل التاريخي الكامل للنص( على الذتحة الخاصة بحقوق الن  . 

 ات أكبر حجما عموما ل الدستور الغذائي إلى تغي وت   النتائج الأولية إلى أنه ل حين ي   مذطلح  التنقيح  -8
وعمقًا ل النص مقارنة با التعديل ، لا يوجد ف ق واضح بين الاثنين من حيل حجم التغي ات ل النص أو إضافة 

 محتوى جديد.
التذحيح   وعلى سبيل المثال، تستفدد المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس )أي و( عبارات  النسفة ، و التعديل ، و -9

 الوصااااااااااااااز التغي ات التي تدخل على المطبوعات. وتسااااااااااااااتفدد معاي  الن اااااااااااااا  ل منظمة الأ ذية وال راعة عمومً 
 مذطلحات  الطبعة الجديدة ، أو  التنقيح ، أو  التذحيح .

لتناول  ةوعليه، تتمثل المهمة، بعد هذا التحليل الأولي، ل إتماد عملية التحص ونديد مجموعة من المعاي  الواضااح -10
 التغ ات المستقبلية ل مواصتات الدستور الغذائي وخطوطه التوجيهية ومدونات الممارسات الذادرة عنه.

 أما اللجنة المعنية بالمبادئ العامة فهي اللجنة المناسبة لمنال ة أي تغي ات مقدحة. -11
 التوصية

 إن الدورة ال ابعة والأربعين للهيئة مدعوة إلى القياد فيا يلي: -12
 1لج ء ا

 الإحاطة علما بالعمل المتعلج بالاتساق التح ي ي ل دليل الإج اءات؛ (1)
 2الج ء 
 الطلب من أمانة الدستور الغذائي إعداد وثيقة للجنة: (2)
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 تدر  كيز تم التعامل تاريخيًا مع التعديلات والتنقيحات المدخلة على نذوا الدستور الغذائي؛  (أ)
 والانسجاد مع معاي  الن   المتبعة ل المنظمة والقطا ؛وتقدع نسينات لتع ي  الاتساق  ( )
وتوصاااااااااااي فيعاي  وخيارات واضاااااااااااحة للمطبوعات الحالية والمساااااااااااتقبلية ل ما يتعلج بالتعديلات التنقيحات  (ك)

 والطبعات الجديدة؛
 دليل إج اءات م اجعة وتعديل مواصتات الدستوروت   إلى م  و  نص متعلج بدليل الإج اءات ب تن   (د)

   من أجل نديل النسفة الحالية. الغذائي والنذوا صات الذلة
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 الملحق الأول
 المتعلقة بالنسق والإخراج الفني التي أدخلت على الدليل الإجرائيالتغييرات التحريرية 

 لضمان الاتساق )للنصو  باللغة الإنكليزية(
 

 ءات فيا يتما ى مع معاي  الن   للمنظمة.تمت مواءمة العناص  التالية ل الطبعة الأخ ة من دليل الإج ا
 والإملاء اللغوية القواعد -1

بمففا في ذلففا بوابففة المصفففففففففففطلحففات  FAOSTYLE،1يجففا اسفففففففففففترففداا النملم المرجعي الموحففد لمطبوعففات المنظمففة 
(https://www.fao.org/faoterm/en/  ومففعفف فف )DictionaryOxford English   حففيففففففل يففتففبفف  الففنففمففلم(

  .www.dictionary.com) ،behaviour andprogramme  emphasize,e.gالإملائي الذي يرد على الموق  
 أمثلة:

ad hoc )خط    مائل( 
endpoint  )كلمة واحدة( 

foodborne  )كلمة واحدة( 
micro-organisms 

prepackaged )كلمة واحدة( 
subcategories 
subcommittee 

subpopulations 

time line  
time frame 
work plan  )كلمتان( 

 
 القواعد اللغوية

Use the Oxford comma: a comma may be used in lists before the final and to avoid ambiguity, 
e.g. “The unit was responsible for overall management, research and development, and 
marketing”. It may also be used where a sentence comprises a complex series of phrases, e.g. 
“Ensure that the participants receive the training material in advance, have time to prepare their 
responses, and have access to relevant resources.” 

 

2- CAPITALIZATION 
For Codex and related meeting names capitalize each word: i.e. Codex Committee on Food 
Hygiene (CCFH) or Joint FAO/WHO Meeting on Pesticide Residues (JMPR) but use lower 
case when referring to Codex meetings in general. 

 أمثلة أخ ى
Codex Members (useful as the term includes the one Member Organization – EU) 
Codex Observers, Codex Observer Organizations. 
Member Countries 
Commission Members 

                                                 
1  https://www.fao.org/fileadmin/user_upload/faoterm/PDF/FAOSTYLE_2021_EN.pdf   

https://www.fao.org/faoterm/ar/
http://www.dictionary.com/
https://www.fao.org/fileadmin/user_upload/faoterm/PDF/FAOSTYLE_2021_EN.pdf


CAC 22/45/02 5 

 

Procedural Manual 
Members and Observers 
Use capitals when referring to steps/paragraphs and sections: Step 8, Paragraph 132, and 
Section IV (Sections in the PM are in Roman numerals) 

 

 المراج  -3
ENDNOTES in Arabic numerals. Use an Endnote for the first mention and then cross reference 
when same reference occurs later in the document. 

 

FOOTNOTES in Roman numerals.  
When same footnote is referenced, insert new footnote, and add text “See note x above”  
  
Footnotes in tables are independent of text numbers and are located immediately below the 
table (Chicago Manual of Style (CMOS)) 

 

  الإحالات المرجعية لنصو  الدستور الغذائي
[.  نو  النص والإحالة الم جعية الت يدة للدساااااااااتور الغذائي[. اسااااااااام العنوان بخط مائلالن ااااااااا .  المدلز )المدلتون( سااااااااانة [

 ا[( إصا كان متوف ً doiالنا  [.  مكان الن  [.  مع ف الكيان ال لمي )
 

FAO and WHO. 2022. Code of Practice for the Prevention and Reduction of Lead 
Contamination in Foods. Codex Code of Practice, No. CXC 56-2004. Codex Alimentarius 
Commission. Rome. https://doi.org/10.4060/cc0579en 

 

 أنماط العناوين -4
 حالة الجمل.العناوين والعناوين الت عية ل 

Codex statements, guidelines, principles, decision titles capitalize each main word and in 
italics:  

 Statements of Principle Relating to Role of Food Safety Risk Assessment 

 Working Principles of Risk Analysis for Application in the Framework of the Codex 
Alimentarius 

 
 تنسيق الفقرات والقوائ  -5

 الدليم:
 (a ،)i.، 1استفدد النسج التالي للتسلسل الداتبي: 

https://doi.org/10.4060/cc0579en
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 هذا هو المستوى الأول -1
 هذا هو المستوى الثاني (أ)

 هذا هو المستوى الثالل (1)
ص تبقى فق اتها والتعاريز، إ. الاسااااااااااااااتثناءات: المواد والخطوات والقواعد والمبادئ ملا ت لم العناوين أما التق ات فدلا  -2

 بدون ت ليم.
 يعاد ت ليم التق ات إلى البداية لكل لسم رئيسي من ألساد دليل الإج اءات. -3
 وللم فقات والضمائم ت ليم خاا اا.  -4
 ت د التعاريز بدتيب أبجدي. -5
 لا تكون العناوين مسبولة بعنذ  لائمة. -6
 

 الإحالات المرجعية الضمنية -6
When a passage in the PM refers to another passage (a cross reference), the text should indicate 
both the section number reference (Roman numerals) and the section heading text, and should 
follow the capitalization of the destination reference. 

E.g.: See Section IV: Procedures … 
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